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Producer

EN: Product identified by EAN number 5904109911555
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5904109911555
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5904109911555
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5904109911555
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5904109911555
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5904109911555
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5904109911555
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Każdorazowo, przed podaniem dziecku zabawki, należy sprawdzić jej czystość i jakość.�Przed pierwszym
użytkowaniem, umyj zabawkę używając gąbki i mydła.�Opakowanie nie jest zabawką, nie udostępniać do 
Each time, before giving a toy to a child, check its cleanliness and quality.
Before first use, wash the toy
using a sponge and soap.
The packaging is not a toy, do not make available for 
Jedes Mal, bevor Sie einem Kind ein Spielzeug geben, prüfen Sie dessen Sauberkeit und Qualität.
Vor dem
ersten Gebrauch das Spielzeug mit einem Schwamm und Seife waschen.
Die Verpackung ist kein Spielzeug,
nicht zur Verfügung stellen für 
Chaque fois, avant de donner un jouet a un enfant, vérifiez sa propreté et sa qualité.
Avant la premiere
utilisation, lavez le jouet a l'aide d'une éponge et de savon.
L'emballage n'est pas un jouet, ne pas mettre a
disposition pour 
Varje gang, innan du ger en leksak till ett barn, kontrollera dess renlighet och kvalitet.
Innan första



användning, tvätta leksaken med en svamp och tval.
Förpackningen är ingen leksak, lat inte tillgänglig för 
Elke keer, voordat u een speeltje aan een kind geeft, controleer de netheid en kwaliteit ervan.
Voor het eerste
gebruik, was het speelgoed met een spons en zeep.
De verpakking is geen speelgoed, niet ter beschikking
stellen voor 
Ogni volta, prima di dare a un bambino un giocattolo, controllarne la pulizia e la qualita.
Prima del primo
utilizzo, lavare il giocattolo con una spugna e sapone.
L'imballaggio non e un giocattolo, non mettere a
disposizione per 
Cada vez, antes de darle un juguete a un nino, compruebe su limpieza y calidad.
Antes del primer uso, lave el
juguete con una esponja y jabón.
El embalaje no es un juguete, no poner a disposición para 


